Different problems can arise
concerning these regulations. It is of
utter importance to consult an

Immigration Advice Centre or your
lawyer for each individual case !




Information for your parents
and under-age siblings

IF- As long as you are a minor (less than 18 years old) and Mit
have an Aufenthaltserlaubnis acording to the new residence Unterstiitzung
right regulations (§ 25a Aufenthaltsgesetz), your parents von:
and your under-age siblings cannot be deported. They will
continue to receive at least a Duldung.

= DER PARITATISCHE
r Your parents can get an Aufenthaltserlaubnis according to '
§ 25a as well, if
= they have not been convicted of a criminal offence )
(sentenced to a maximum of 50 daily rates, or to a E E,—'-'-"-!l-;l-ﬂqi@'-
maximum of 90 daily rates for criminal offences that
can only be committed by foreigners, e.g. breaking
the Residenzpflicht),
and Land in Sicht!
= they earn enough money to support the whole family.

I Your parents cannot get an Aufenthaltserlaubnis if they Gewerkschaft G!
cannot be deported just because they do not cooperate Fratehuung und Wissenschat /
with the foreigners' registration authority (Auslander-
behorde) or give false information about their identity

or their citizenship. | i

Wilhelm-Strech-Fonds
fr Toleranz und Solidaritat

er®

Arbeitsmarktliche Unterstiitzung fiir
Bleibeberechtigte und Fliichtlinge

Please consult an
Immigration Advice Centre g R
under any circumstances!
. You find addresses under:

www.frsh.de/seiten-im-hauptmenue/service/beratungsstellen/ N E s F
y

Européischer Sozialfonds
fiir Deutschland

This leaflet has been translated into various languages,
it is available on-line at
www.landinsicht-sh.de/bleiberechtsregelungen.html#c320 EUROPAISCHE UNION
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